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On/Off switch

Locking button

Speed setting wheel

Belt centering knob

Belt rollers

Belt clamping lever

Dust extraction outlet

Dust bag

Auxiliary handle

Locking lever of the belt cover
Pull-in belt cover

Sanding belt (1 pc included)
Carbon brush cap

PL OPIS SZLIFIERKI TASMOWEJ

Wiacznik

Przycisk blokujgcy

Pokretto regulacji

Sruba centrujgca

Bebny tasmy

Dzwignia mocowania tasmy
Kréciec odprowadzania pytu
Odprowadzanie pytu

Przednia rekojesc

Dzwignia mocowania ostony tasmy
Przednia zasuwana ostona tasmy
Tasma szlifierska (1 szt. zatgczona)
Pokrywy szczotek

IT DESCRIZIONE DELLA
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SMERIGLIATRICE A NASTRO

Interruttore

Pulsante di arresto

Rotella di regolazione

Vite di centraggio

Rulli portanastro

Leva di bloccaggio del nastro

Bocchettone per I'aspirazione della polvere
Collettore di polvere

Manubrio anteriore

Leva di bloccaggio della copertura del nastro
Copertura scorrevole anteriore del nastro
Nastro abrasivo (1 pezzo incluso)
Coperture in carbonio
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BANDSCHLEIFMASCHINE
Schalter

Arretiertaste

Stellrad

Zentrierschraube

Bandrollen

Schleifbandhebel

Staubabsaugung

Staubsammler

Vorderer Handgriff

Arretierhebel von Bandabdeckung
Vordere steckbare Bandabdeckung
Schleifband (1 St. enthalten)
Kohlenbirstenabdeckung

HU A SZALAGCSISZOLO RESZEI

Kapcsolo

kapcsolorogzitdé

Fordulatszam szabalyozé kerék
Kdzpontositdé csavar
Szalagfordité henger
Szalagrogzité kar

Elszivé csonk

Porgylijté

Els6 fogantyu

Védéfedél rogzitd kar
Kihdzhato6 védéfedél
Csiszoloszalag (1 db mellékelve)
Szénkefe tartd

ES DESCRIPCION DEL ESMERIL DE
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CINTA

Interruptor

Botdén de parada

Rueda de ajuste

Tornillo de centrado

Rodillos para cinta

Palanca de bloqueo de la cinta

Boquilla de extraccién de polvo
Colector de polvo

Asidero delantero

Palanca de bloqueo de la cubierta de la cinta
Cubierta deslizante delantera de la cinta
Cinta de lija (1 pieza incluida)

Cubiertas de carbono
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Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro tuto pasovou brusku a véfime, Ze vam bude dobfe slouzit. PFistroj
spliiuje narocné pozadavky na elektrické naradi a jedna se o neocenitelného pomocnika.

Tento navod k pouziti slouzi k poznani elektrického naradi a jeho vlastnosti, a popisuje
uréeny zpusob pouziti a nebezpedi spojena s jeho pouzitim. Navod k obsluze obsahuje
dilezité informace, jak naradi odborné a hospodarné vyuzivat, a tim se vyvarovat
Urazum, vyhnout se opravam a zvysit spolehlivost a Zivotnost naradi.

Navod k pouZziti musi byt vzdy k dispozici v misté pouZiti naradi. Uchovavejte tento navod k pouziti
vzdy spolu s pasovou bruskou. Brusku pujcujte pouze osobam, které jsou seznameny s jejim
pouzitim, a souCasné s bruskou pfedejte také navod k pouziti. Navod k pouziti si musi pfecist a
dodrzovat kazda osoba, ktera pracuje s timto naradim.

Poznamka:

llustrace a specifikace uvedené v tomto navodu nejsou zavazné a mohou se od dodaného vyrobku
liSit. Zobrazené nebo popsané pfislusenstvi nemusi byt soucasti dodavky pfistroje.

Vyrobce si vyhrazuje pravo na provadéni zmén ve smyslu dalSiho vyvoje bez pfedchoziho
upozornéni.

POUZITI
Pasova bruska je urena pro suché brouseni dieva, kovu, plastl, lakovanych a tmelenych povrchd,

odstranéni staré povrchové Upravy z téchto materialll, v pfipadé kova také rzi. Bruska neni urCena
k brouseni zdravi Skodlivych materiald.

Dodrzujte pokyny k typum brusnych pasu. Pfistroj je vybaven rychloupinacim mechanismem pro
nasazeni brusného pasu s rozméry 533 x 76 mm.

Pristroj je schvalen pro soukromé pouziti v suchych prostorach. Jakékoli jiné pouziti nebo Uprava
pfistroje pfedstavuji zavazné nebezpeci zranéni. Za Skody, které vzniknou pfi pouziti v rozporu
s ur¢enim, nenese vyrobce odpovédnost.
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POPIS PASOVE BRUSKY

Veskeré potfebné obrazky a popis ovladacich prvkl naleznete na prvnich strankach tohoto navodu k
obsluze. V ramci jednotlivych popist budete odkazovani na pfislusné obrazky. Vyobrazeni uvedena v
navodu nemusi pfesné odpovidat dodanému provedeni, tyto slouzi zejména pro lepsi pochopeni
textu navodu.

v

POUZITE BEZPECNOSTNI SYMBOLY
O

Pouzivejte ochrannou masku proti

1/ Vy !
Pozor! / Vystrahal! prachu!

@ Prectéte si navod k pouZziti!

Pouzivejte chranice sluchu!

Pouzivejte pracovni ochranné

rukavice! Pouzivejte ochranné bryle!

Potvrzuje shodu elektrického zafizeni
€ s pozadavky prislusnych smérnic
Evropské unie.

C

Tfida Il: Dvojita izolace

BEZPECNOSTNIi POKYNY

VSeobecné bezpeénostni pokyny pro elektrické naradi

Vystraha! Proctéte si vSechna bezpecnostni upozornéni a pokyny. Opomenuti pfi
dodrzovani téchto bezpecnostnich upozornéni a pokynu muize vést k urazu
elektrickym proudem, ke vzniku pozaru a/nebo k vaznému zranéni osob.

Uschovejte si vSechny pokyny a navod pro budouci pouziti.

V téchto bezpecénostnich upozornénich pouzivany pojem ,elektrické nafadi“ se vztahuje na elektrické
naradi napajené ze sité (se sitovymi kabely) a na elektrické naradi napajené akumulatory (bez
sitovych kabel().

1) Bezpecnost na pracovisti

a) Udrzujte svoje pracovisté Cisté a dobire osvétlené. Neporadek nebo neosvétlené pracovisté
mohou zapficinit nehody.

b) S elektrickym naradim nepracujte v prostredi s nebezpeéim vybuchu, ve kterém se
vyskytuji hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. Elektrické naradi vytvafi jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Dbejte na to, aby pfi praci s elektrickym naradim byly déti a jiné osoby v bezpeéné
vzdalenosti. V pfipadé odvraceni pozornosti muzete ztratit kontrolu nad provadénou ¢innosti.

2) Elektricka bezpeénost

a) Vidlice pfivodu elektrického naradi musi konstrukci odpovidat sitové zasuvce. Vidlici
privodu v zadném pripadé neupravujte. Nepouzivejte zadné zasuvkové adaptéry spolec¢né
s naradim, které ma ochranny vodi¢. Neupravené vidlice a odpovidajici zasuvky sniZuiji riziko
urazu elektrickym proudem.

b) Vyhybejte se télesnému kontaktu s uzemnénymi povrchy jako napfi. potrubi, télesa
ustfedniho topeni, sporaky a chladni¢ky. V pfipadég, Ze je t€lo uzemnéno, je riziko Urazu
elektrickym proudem vyssi.

c) Elektrické naradi nevystavujte desti nebo mokrému prostredi. Vniknuti vody do elektrického
naradi zvysuje riziko urazu elektrickym proudem.
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f)

Nepouzivejte privodni kabel k jinym ucelim. Nikdy nenoste ani netahejte elektrické naradi
za privodni kabel, ani za néj naradi nezavésujte. Nevytahujte vidlici ze zasuvky tahem za
kabel. Chraite kabel pred vysokymi teplotami, olejem, ostrymi hranami nebo pohyblivymi
€¢astmi naradi. PoSkozené nebo pokroucené kabely zvySuji nebezpeci urazu elektrickym
proudem.

Pokud s elektrickym naradim pracujete venku, pouzivejte pouze takové prodluzovaci
kabely, které jsou uréené k pouziti venku. Pouziti kabelu uréeného k pouziti venku snizuje
riziko urazu elektrickym proudem.

Pokud se neda vyhnout pouziti elektrického naradi ve vihkém prostredi, pouzivejte
napajeni chranéné proudovym chraniéem (RCD). Pouzivani proudového chranice snizuje
nebezpeci urazu elektrickym proudem.

3) Bezpecnost osob

a)

f)

Pfi pouzivani elektrického naradi budte pozorni, davejte pozor na to, co délate, pristupujte
k praci s elektrickym naradim s rozvahou. Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni
nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo Iéka. Chvile nepozornosti pfi praci s elektrickym
naradim muze mit za nasledek vazna zranéni.

Pouzivejte osobni ochranné prostiedky. Vzdy noste ochranné pracovni rukavice a
ochranu o¢i. Pouzivani osobniho ochrannych prostfedku jako je maska proti prachu,
protismykova bezpecnostni obuv, ochranna pfilba nebo protihlukové ochrany sluchu, vzdy podle
druhu a pouziti elektrického naradi, snizuje riziko zranéni.

Predchazejte nahodnému uvedeni naradi do provozu. Zkontrolujte, zda je elektrické
naradi vypnuté diive, nezli ho pripojite k siti a/nebo zasunete akumulator, uchopite nebo
ponesete. Pifenaseni narfadi s prstem na spinacdi nebo zapojovani vidlice do zasuvky se
zapnutym spinacem muze byt pfic¢inou nehod.

Pred zapnutim naradi odstrante z jeho blizkosti vSechny sefizovaci nastroje nebo klice.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v rotujici ¢asti naradi, mize zpUsobit zranéni.

Pracujte jen tam, kam bezpeéné dosahnete. Vyhybejte se nezvyklému drzeni téla. Dbejte
na stabilni postoj a vzdycky udrzujte rovnovahu. Budete tak elektrické naradi Iépe
kontrolovat v ne€ekanych situacich.

Noste vhodné oblecéeni. Nenoste volné oble€eni nebo ozdoby. Dbejte, aby vase vlasy,
odév a rukavice byly v bezpe¢né vzdalenosti od pohyblivych dili. Volné obleceni, ozdoby
nebo dlouhé vlasy se mohou do pohyblivych dilt zachytit.

Pokud je mozné pouzit zafizeni k odsavani prachu a zachytna zarizeni, zkontrolujte, zda
jsou tato zapojena a spravné pouzita. Pouziti zafizeni k odsavani prachu maze snizit ohrozeni
prachem.

Obsluha nesmi dopustit, aby se kvuli rutiné, ktera vychazi z ¢astého pouzivani naradi,
stala samolibou a za¢ala ignorovat zasady bezpecnosti naradi. Neopatrna ¢innost mize ve
zlomku vtefiny zpusobit zavazné poranéni.

4) Pouzivani a oSetfovani elektrického naradi

f)

Naradi nepretézujte. Ke své praci pouzivejte vzdy k tomu uréené elektrické naradi.
Spravné zvolené elektrické naradi bude Iépe a bezpecnéji vykonavat praci, pro kterou bylo
konstruovano.

Nepouzivejte elektrické naradi, které se neda zapnout nebo vypnout spinaéem. Elektrické
naradi, které se neda ovladat spinacem, je nebezpecné a je zapotfebi ho nechat opravit.
Vytahnéte vidlici ze zasuvky anebo vyjméte akumulator predtim, nez budete provadét
nastaveni elektrického naradi, vyménovat prislusenstvi nebo naradi odlozite. Toto
bezpecfnostni opatfeni zabranuje neumysinému spusténi naradi.

Nepouzivané elektrické naradi uchovavejte mimo dosah déti. Nedovolte pracovat

s naradim osoby, které nejsou s nim seznamené nebo které necetly tyto pokyny. Elektrické
naradi je nebezpeéné, pokud ho pouzivaji nezkusené osoby.

O naradi se peclivé starejte. Kontrolujte, zda pohyblivé €asti bezchybné funguji a
nezasekavaji se. Soustred’te se na praskliny nebo poskozeni, které mohou ohrozit
bezpecénou funkci elektrického naradi. PoSkozené dily nechte pred pouzitim naradi
vyménit. Mnohé nehody maji svou pfi€inu v nedostate¢né udrzovaném elektrickém naradi.
Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Pozorné o$etfované fezné nastroje s ostrymi feznymi
hranami se méné zasekavaji a lehceji se vedou.
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g) Pouzivejte elektrické naradi, prisluSenstvi, pracovni nastroje atd. podle téchto pokynt a
tak, jako je to pro tento specialni typ naradi predepsané. Pfitom zohlednéte pracovni
podminky a provadénou ¢innost. Pouzivani elektrického nafadi na jiné nez uréené ucely
muZze vést k nebezpecnym situacim.

h) Rukojeti a uchopové povrchy je nutno udrzovat suché, ¢isté a bez mastnot. Kluzké rukojeti
a uchopoveé povrchy neumozniuji v neocekavanych situacich bezpeéné drzeni a kontrolu naradi.

5) Servis

a) Opravy svého elektrické naradi svéite pouze kvalifikované osobé, ktera bude pouzivat
originalni nahradni dily. Tim zajistite, Ze zlstane zachovana stejna urover bezpecénosti
elektrického naradi jako pfed opravou.

BEZPECNOSTNIi POKYNY PRO BRUSKY

a) Elektromechanické naradi drzte za izolované rukojeti, protoze muze dojit k zachyceni
napajeciho kabelu brusnym pasem. Pfi kontaktu s ,zivym*“ vodi¢em zpUsobi neizolované
kovové Casti naradi obsluze uraz elektrickym proudem.

b) Napajeci kabel vzdy ved'te od stroje smérem dozadu.

c) Brusku pouzivejte pouze k suchému brouseni. Vniknuti vody do pfistroje zvySuje riziko urazu
elektrickym proudem.

d) K prichyceni obrobku ke stabilni podlozce pouzijte svorky nebo jiny osvédéeny zplsob.
Drzeni obrobku rukou nebo jeho pfitisknuti k t&€lu zapficini, Ze obrobek nebude stabilné uchycen,
a to maze vést ke ztraté kontroly.

e) Ohrozeni prachem! Pfi delSim opracovavani dfeva a zejména materiald, pfi jejichz
opracovavani vznika zdravi 8kodlivy prach, pfipojte pfistroj na vhodné zafizeni pro odsavani
prachu. Budte velmi opatrni pfi brouseni povrchu opatfenych natéry, které mohou obsahovat
pfisadu olova, nebo pfi brouseni dfevénych nebo kovovych materiald, pfi kterém mohou vznikat
toxickeé latky.

f) Noste ochrannou masku proti prachu! Zajistéte dostateéné vétrani.

g) Udrzujte pracovni misto €isté. Nékteré druhy prachu mohou byt nebezpeéné, napf. prach
z lehkych slitin se muze vznitit nebo explodovat.

POZOR! Za provozu tento stroj vytvari elektromagnetické pole. Toto pole muze za
urcitych okolnosti narusit ¢innost aktivnich nebo pasivnich zdravotnich implantati. Za

A ucelem snizeni rizika zivot ohrozujiciho urazu doporuc¢ujeme osobam se zdravotnimi
implantaty, aby se pred pouzitim tohoto vyrobku poradili s Iékafem a vyrobcem
implantatu.

SESTAVENI A PRIPRAVA
‘ . Pozor! Nebezpedi zranéni. Pred provadénim jakékoli operace vytahnéte vidlici

privodniho kabelu ze zasuvky!

Informace k brusnym papirtiim

PFistroj pouziva vymeénné brusné pasy o rozmérech 533 x 76 mm (Ize pouzit i pasy 533 x 75 mm),
uréené pro typ opracovavaného materialu. Nepouzivejte opotifebené, poskozené nebo silné
zanesené brusné pasy, protoze maji Spatny brusny vykon. PoSkozené pasy se mohou roztrhnout a
vymrstit.

A Pozor! Nikdy nezapinejte brusku bez nasazeného pasu brusného papiru.
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Upnuti brusného pasu (viz Obrazek A)

»  Zcela odklopte packu rychloupinaciho systému (6), tim dojde k uvolnéni brusného pasu (12)
z valcu (5).

* Pas sejméte z valcl tahem do strany.

«  Na vélce nasurite novy brusny pas a vyrovneite jej co nejlépe na stfed. Sipka na rubu brusného
pasu musi sméfovat stejnym smérem jako Sipka na stroji v blizkosti upinaci packy (6).

« Zatlacte upinaci packu do puvodni polohy.

»  Otocte brusku pasem vzh(lru a zapnéte ji, aby se brusny pas pohyboval. S bruskou v chodu
otacejte centrovacim Sroubem (4) tak dlouho, az brusny pas pobé&zi rovné.

*  Brusny pas musi byt pevné uchycen na brusné podlozce a nesmi se uvolnit.

Sbéra¢ prachu (viz Obrazek B)

Nasadte sbérac prachu (8) na hrdlo (7) na zadni strané brusky, pravidelné vyprazdriujte sbéra¢
prachu dfive, nez je z poloviny plny. Po jeho sejmuti z hrdla brusky otevfete zip a prach vysypte.
Sbérac¢ prachu pak opét zipem uzaviete. Nepouzivejte sbé&rac prachu pfi brouseni kovu, horké &astic
by mohly zpusobit jeho vzniceni.

Odsavani
* Na hrdlo pfipojte hadici vysavace nebo odsavaciho zafizeni.
+ Ujistéte se, Zze vysavac je vhodny pro material, se kterym pracujete.

Predni zasuvny kryt (viz Obrazek C)

ZatlaCeni pfedniho zasuvného krytu umoziuje pouZiti brusky ve stisnéném prostoru. Zatlacte predni
zasuvny kryt (11) ve sméru Sipky, dokud nedojde k jeho aretaci. Pro navrat krytu do vychozi pozice
zdvihnéte aretacni paku krytu (10) smérem nahoru, tim dojde k automatickému navratu predniho
krytu do vychozi pozice

OBSLUHA

@@ Noste ochranné pracovni pomucky

* Noste ochranné pracovni rukavice.

» Pouzivejte ochranné bryle. Odlétavajici tfisky mohou zpUsobit zranéni.
*  Pouzivejte ochranu sluchu proti zvySenému hluku béhem prace.

* Pouzivejte prachovou masku proti jemnému prachu.

Zkontrolujte, zda typ vidlice odpovida typu zasuvky.
Udaje na &titku pfistroje musi souhlasit se skuteénym napétim zdroje proudu.

stlaéeny nebo blokovany areta¢nim tlacitkem (2) v zapnuté poloze. Béhem prace

g Pozor! Nebezpedi zranéni. Pred pripojenim vidlice se ujistéte, ze spina¢ (1) neni
zamezte zakryti nebo ucpani vétracich otvori motoru.

Zapnuti
Stisknéte spinac (1) a drzte jej.

Vypnuti
Uvolnéte spinac.
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Zapnuti stalého chodu

Stisknéte spinac (1) nadoraz, zatlacte aretacni tlacitko (2) a spina¢ uvolnéte. Tim se spina¢
zablokuje v zapnuté poloze.

Vypnuti stalého chodu

Opétovné stisknéte spinac (1) a uvolnéte jej. Pfistroj se zastavi. Pfed zapnutim brusky si funkci
aretacniho tlacitka pfedem vyzkouSejte pro pfipad nutnosti rychlého vypnuti brusky.

Pozor! Nebezpeci zranéni. Pokud bruska vypadne z rukou béhem stalého chodu,
zGstane zapnuta. Abyste ji bezpecné vypli, vytahnéte vidlici ze zasuvky.

Nastaveni rychlosti pasu

Rychlost brusného pasu se nastavuje regulacnim koleCkem (3). Potfebna rychlost zalezi na
materialu, velikosti zrna brusného pasu a pracovnich podminkach. Pro zjisténi optimalni rychlosti
pasu je vhodné proveést zkousku na vzorku materialu.

Brouseni

+  Pfed zaCatkem brouSeni zkontrolujte obrobek, zda neobsahuje pfipadné pfekazky jako jsou
Srouby, hiebiky atd.

*  Brusku zapnéte, a vyCkejte, nez dosahne plnych otacek. Brusku vedte k obrobku vzdy zapnutou.
Zapnutim brusky na obrobku muaze dojit k jejimu nekontrolovanému pohybu.

*  Brusku drZze pevné obéma rukama za pfedni a zadni rukojet. Bruska ma tendenci se sama
pohybovat dopfedu kvili dopfednému pohybu pasu a byva nutné tento pohyb ruéné vyrovnavat
pfitazenim brusky k sobé.

*  Pracujte s mirnym rovhomérnym pfitlakem, brusny pas tak dosahne delSi provozni Zivotnost.
Nevyvijejte na brusku nadmérny tlak. BrouSeni dfeva provadéjte ve sméru viaken dfeva.
Brouseni vlaken napfi¢ vytvaFi nezadouci brusné stopy.

»  Pri brouseni neustale bruskou pohybujte, zastavenim brusky v jednom misté muze dojit
k nezadoucimu probrouseni povrchu.

»  Pravidelné kontrolujte stav brusného pasu a podle potfeby jej vymérite.

«  Brusku vypinejte aZ po jejim zdviZeni z obrobku.

* Na velmi nerovnych povrsich zahajte praci s pasem o hrubé zrnitosti a postupné nahrazuijte
brusny pas jemnéjsSim, abyste dosahli dobrého vysledku.

« Vzdy pouzivejte spravny typ brusného pasu podle materialu (dfevo, kovy, natéry atd.).

* Nepouzivejte stejny brusny pas pro brouseni riznych materiall. Pokud pouzijete brusny pas,
jimz byl brouSen kov pro brouseni dfeva mohou malé kovové €astice v pasu poskrabat brouseny
povrch.

Optimalnich vysledk dosahnete volbou vhodného brusného papiru, zvolenou rychlosti otacek a
silou pfitlaku.

Velikost zrna
60 - 80 hrubé brouseni, odstrafiovani natérd a rzi, rychlé obruSovani hran a materialu.
100 - 140 stfedné hrubé brouseni, odstranéni drobnych povrchovych nerovnosti.
150 — 200 jemné brou$eni, broudeni pod natér.

PECE, UDRZBA A SKLADOVANI

Pozor! Nebezpeci zranéni. Pied provadénim jakékoli operace pfi udrzbé vytahnéte
vidlici pfivodniho kabelu ze zasuvky.

Pozor: Jiné udrzbarské a opravarské prace, nez uvedené v tomto navodu k pouziti,
smi provadét jen autorizovany servis vyrobce. Pii poskozeni pfivodniho kabelu
tohoto nastroje smi kabel vyménit pouze autorizovany servis vyrobce. Bezpe€nost a
provozni spolehlivost Ize garantovat pouze pfi pouzivani originalnich nahradnich
dila.

> B>
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Pristroj je témér bezudrzbovy

» Vétraci otvory se nesmi ucpat, udrzuijte pfistroj Cisty.

»  Zabrarite vniknuti vihkosti dovnitf pFistroje pfi CiSténi.

»  Pravidelné po kazdych asi 100 provoznich hodinach zkontrolujte stav uhlik( motoru.
Odsroubuijte krytky (13) na obou stranach krytu motoru a vytahnéte staré uhliky. Pokud jsou
opotfebené (kratSi nez 5 mm), nechte je nahradit novymi uhliky (s pozadavkem na vyménu
kontaktujte svého prodejce, pfipadné kvalifikovaného elektrikare).

iSténi
Pristroj Cistéte ihned po praci. Odstrarite brusny prach. V pfipadé potieby pouzijte Stétec nebo
stlaceny vzduch.
»  Otrete povrch pfistroje navlhenym hadfikem. Nepouzivejte CistiCe ani rozpoustédla, protoze
mohou narusit materialy, ze kterych je pfistroj vyroben.

e

Uskladnéni

+  Pristroj skladujte na suchém, bezpe¢ném misté mimo dosah déti.
*  Pro jeho skladovani doporu€ujeme pouzit plvodni obal.

» Pred uskladnénim vycCkejte, nez pristroj zcela vychladne.

RESENi PROBLEMU

Problém Mozna pric¢ina Reseni
Zasuvka neni pod napétim Zkontrolujte zasuvku a jisti¢/chrani¢
Bruska nepracuje ' i-li ienv
Y J Vadny kabel ZkontroIUJt('e kabel, neni-li rozpojeny
nebo vadny
Opotiebeny brusny pas Vymérite brusny pas

Pouzijte brusny pas vhodny
vzhledem k opracovavanému
materialu

Nevhodné zvoleny brusny

Slaby nebo nerovnomérny pas

brusny ucinek

Nespravné nasazeny nebo Zkontrolujte spravné nasazeni a

uvolnény brusny pas napnuti brusného pasu

Pretizeni pfistroje silnym Ochladte motor volnobéznym

tlakem pfi brouseni chodem po dobu asi 3 minuty
Prehfati motoru o~ . o~ - ;

Blokované vétraci otvory Vycistéte vétraci otvory

Opotiebené uhliky Zaijistéte vymeénu uhliku

Nepodafi-li se zavadu odstranit, pfedejte vyrobek autorizovanému servisu vyrobce k opravé.
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TECHNICKE UDAJE

Pasova bruska MTF PB 1010EB

Napajeci napéti 230-240 V
Sitovy kmitocet 50 Hz
Jmenovity pfikon 1010 W
Rychlost pasu (bez zatéze) 200-380 m/min
Rozméry brusného pasu 533 x 76 mm
Hmotnost 3,2 kg

TFida ochrany Il

Hluk a vibrace

Deklarovana uroven vibraci uvedena v technickych udajich a v prohlasSeni o shodé byla méfena v
souladu se standardni zkuSebni metodou pfedepsanou pfislusnymi normami a muze byt pouzita pro
srovnani jednotlivych nafadi mezi sebou. Deklarovana uroven vibraci mize byt také pouzita k
predbéznému stanoveni expozice.

Upozornéni! Hodnota vibraci pfi aktualnim pouziti elektrického nafadi se muze lisit od deklarované
hodnoty v zavislosti na zplsobu, jakym se naradi pouziva. Urove vibraci miize byt vzhledem

k uvedené hodnoté vyssi.

PFi stanoveni doby plsobeni vibraci, z divodu uréeni bezpecnostnich opatfeni podle nafizeni
2002/44/ES k ochrané osob pravidelné pouzivajicich elektrické nafadi v zaméstnani, odhad expozice
vibracim, by se mély zvazit, skute¢né podminky pouziti a zplsob, jakym se naradi se pouziva,
vcetné zohlednéni vSech Casti pracovniho cyklu, jako je napfiklad doba, kdy je nafadi vypnuto a kdy
bézi naprazdno kromé ¢asu spusténi.

Hladina akustického tlaku Lpa = 90,4 dB(A) Uroven vibraci an = 1,890 m/s?
Hladina akustického vykonu Lwa = 101,4 dB(A) Nejistota méfeni K = 1,5 m/s?
Nejistota méfeni K= 3 dB (A)

LIKVIDACE

Obal se sklada z materialu, které Ize odevzdat k recyklaci v komunalnich sbérnych
dvorech nebo sbérnych nadobach.

Chrante zivotni prostiedi! Elektrické zarizeni neodhazujte do domovniho

odpadu!
E V souladu s evropskou smérnici €. 2012/19/EU musi byt opotfebované elektrické
zafizeni shromazdovano oddélené a odevzdano k ekologické recyklaci. Informace o
L moznostech likvidace vyslouzilého zafizeni vam poda obecni nebo méstska sprava.

ZARUCNI PODMINKY

Zarucni doba je uvedena na prodejnim dokladu, nejméné vSak 24 mésic(, a za¢ina dnem prevzeti
vyrobku, coz je tfeba prokazat originalnim prodejnim dokladem. Zaruka se vztahuje na vady, které
ma vyrobek pfi pfevzeti, a dale na prokazatelné vyrobni vady, které se vyskytnou v zaru€ni dobé.
Zaruka se nevztahuje na bézné opotfebeni vyrobku a jeho dili a na $kody vzniklé v dusledku
nedodrzovani navodu k pouziti, zanedbani udrzby, nespravného pouzivani, v disledku umysiného
poskozeni, neodborného zasahu, Upravy nebo opravy za pouziti neoriginalnich dill, v disledku
vnéjsich vlivl (oxidace, koroze, zaplavy apod.). Opravy v zaruéni dobé sméji provadét pouze
autorizované opravny nebo servis vyrobce.
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SK Preklad povodného navodu na pouzitie
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Dakujeme, Ze ste sa rozhodli pre tuto pasovu brisku a verime, Ze vam bude dobre slzZit. Zariadenie
splfia naroéné poziadavky na elektrické naradie a jedna sa o neocenitefného pomocnika.

Tento navod na pouZitie sluzi k spoznaniu elektrického naradia a jeho vlastnosti, a opisuje
uréeny spdsob pouzitia a nebezpeéenstva spojené s jeho pouzitim. Navod na obsluhu
obsahuje doblezité informacie, ako naradie odborne a hospodarne vyuzivat, a tym sa
vyvarovat’ urazom, vyhnut sa opravam a zvysit’ spolahlivost’ a zZivotnost’ naradia.

Navod na pouzitie musi byt vZzdy k dispozicii v mieste pouzitia naradia. Uchovavajte tento navod na

pouzitie vzdy spolu s pasovou bruskou. Brusku poziCiavajte iba osobam, ktoré su oboznamené s jej

pouzitim, a su€asne s bruskou odovzdajte aj navod na pouzitie. Navod na pouzitie si musi precitat’ a
dodrziavat kazda osoba, ktora pracuje s tymto naradim.

Poznamka:

llustracie a $pecifikacie uvedené v tomto navode nie su zavazné a mézu sa od dodaného vyrobku
liSit. Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nemusi byt su€astou dodavky zariadenia. Vyrobca si
vyhradzuje pravo na vykonavanie zmien bez v zmysle dalSieho vyvoja bez predchadzajuceho
upozornenia.

POUZITIE

Pasova bruska je urCena na sucheé brusenie dreva, kovov, plastov, lakovanych a tmelenych
povrchov, odstranovanie starych povrchovych Uprav z tychto materialov, v pripade kovov aj hrdze.
Bruska nie je ur€ena na brusenie Skodlivych materidlov.

Dodrziavajte pokyny k typom brusnych pasov. Zariadenie je vybavené rychloupinacim mechanizmom
pre nasadenie brisneho pasu s rozmermi 533 x 76 mm.

Zariadenie je schvalené pre sukromné pouZitie v suchych priestoroch. Akékolvek iné pouzitie alebo
Uprava zariadenia predstavuju zavazné nebezpecenstvo poranenia. Za skody, ktoré vzniknu pri
pouziti v rozpore s uréenim, nenesie vyrobca zodpovednost.

SK-13



POPIS PASOVEJ BRUSKY

VSetky potrebné obrazky a popisy ovladacich prvkov najdete na prvych stranach tohto navodu. V
ramci jednotlivych popisov budete odkazani na prisludné obrazky. Obrazky uvedené v prirucke
nemusia presne zodpovedat dodanému vyhotoveniu, slizia najma na lepsie pochopenie textu
prirucky.

v

P ITE BEZPECNOSTNE SYMBOLY

Pouzivajte ochrannu masku proti

1/ Vy !
Pozor! / Vystrahal! prachu!

@ Precitajte si navod na pouZitie!

Pouzivajte chranice sluchu.

Pouzivajte pracovné ochranné v . .
. PouZzivajte ochranné okuliare.
rukavice!

Potvrdzuje zhodu elektrického
€ zariadenia s poziadavkami prislusnych
smernic Eurépskej unie.

C

ouz
[C1|  Trieda Il: Dvojita izolacia

BEZPECNOSTNE POKYNY

VSeobecné bezpeénostné pokyny pre elektrické naradie

Vystraha! Precitajte si vSetky bezpecnostné varovania a pokyny. Opomenutie pri
dodrziavani tychto bezpeénostnych upozorneni a pokynov méze viest’ k Grazu
elektrickym pradom, ku vzniku poziaru a / alebo k vdznemu zraneniu osob.
Uchovajte si vSetky pokyny a navod pre buduce pouzitie.
V tychto bezpe&nostnych upozorneniach pouzivany pojem ,elektrické naradie” sa vztahuje na
elektrické naradie napajané zo siete (so sietovymi kablami) a na elektrické naradie napajané
akumulatormi (bez sietovych kablov).

1) Bezpec€nost’ na pracovisku

a) Udrzujte svoje pracovisko Cisté a dobre osvetlené. Neporiadok alebo neosvetlené pracovisko
mobzu zapricinit nehody.

b) S elektrickym naradim nepracuijte v prostredi s nebezpeéenstvom vybuchu, v ktorom sa
vyskytuju horlavé kvapaliny, plyny alebo prach. Elektrické naradie vytvara iskry, ktoré mézu
prach alebo pary zapalit.

c) Dbajte na to, aby pri praci s elektrickym naradim boli deti a iné osoby v bezpeénej
vzdialenosti. V pripade odvratenia pozornosti mézZete stratit’ kontrolu nad vykonavanou
¢innostou.

2) Elektricka bezpeénost’

a) Vidlica privodu elektrického naradia musi konstrukciou zodpovedat’ sietovej zasuvke.
Vidlicu privodu v ziadnom pripade neupravujte. Nepouzivajte ziadne zasuvkové adaptéry
spolo€ne s naradim, ktoré ma ochranny vodi¢. Neupravené vidlice a zodpovedajuce zasuvky
znizuju riziko Urazu elektrickym pradom.

b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povrchmi ako napr. potrubie, telesa
ustredného kurenia, sporaky a chladni€ky. V pripade, Ze je telo uzemnené, je riziko Urazu
elektrickym pradom vyssie.

c) Elektrické naradie nevystavujte dazd’'u alebo mokrému prostrediu. Vniknutie vody do
elektrického naradia zvysuje riziko urazu elektrickym prudom.
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f)

Nepouzivajte privodny kabel na iné ucely. Nikdy nenoste ani net'ahajte elektrické naradie
za privodny kabel, ani za neho naradie nevesajte. Nevyt'ahujte vidlicu zo zasuvky tahom
za kabel. Chrarite kabel pred vysokymi teplotami, olejom, ostrymi hranami alebo
pohyblivymi €ast'ami naradia. PoSkodené alebo pokrutené kable zvySuju nebezpedenstvo
urazu elektrickym pradom.

Ak s elektrickym naradim pracujete vonku, pouzivajte len také predlzovacie kable, ktoré
sU uréené na pouzitie vonku. Pouzitie kabla uréeného na pouzitie vonku znizuje riziko urazu
elektrickym pradom.

Ak sa neda vyhnut’ pouzitiu elektrického naradia vo vihkom prostredi, pouzivajte
napajanie chranené pradovym chraniéom (RCD). PouZivanie prudového chrania znizuje
nebezpecenstvo urazu elektrickym priadom.

3) Bezpecnost’' os6b

a)

f)

¢))

h)

Pri pouzivani elektrického naradia bud'te pozorni, davajte pozor na to, ¢o robite,
pristupujte k praci s elektrickym naradim s rozvahou. Nepouzivajte elektrické naradie, ak
ste unaveni alebo ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Chvila nepozornosti pri
praci s elektrickym naradim méze mat za nasledok vazne zranenia.

Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy noste ochranné pracovné rukavice a
ochranu o¢i. Pouzivanie osobnych ochrannych prostriedkov ako je respirator, protiSmykova
bezpecnostna obuv, ochranna prilba alebo protihlukova ochrana sluchu, vzdy podla druhu a
pouZzitia elektrického naradia, zniZuje riziko zranenia.

Predchadzajte nahodnému uvedeniu naradia do prevadzky. Skontrolujte, i je elektrické
naradie vypnuté skor, nez ho pripojite k sieti a / alebo zasuniete akumulator, uchopite
alebo ponesiete. Prenasanie naradia s prstom na spinaci alebo zapajanie vidlice do zasuvky so
zapnutym spinaom moze byt pri¢inou nehdd.

Pred zapnutim naradia odstrante z jeho blizkosti vSetky nastavovacie nastroje alebo
klace. Nastroj alebo klu¢€, ktory sa nachadza v rotujucej €asti naradia, mdze spdsobit zranenie.
Pracujte len tam, kam bezpeéne dosiahnete. Vyhybajte sa nezvy€ajnému drzaniu tela.
Dbajte na stabilny postoj a vzdy udrziavajte rovnovahu. Budete tak elektrické naradie lepSie
kontrolovat' v neCakanych situaciach.

Noste vhodné oblecenie. Nenoste volné oblecenie alebo ozdoby. Dbajte na to, aby vase
vlasy, odev a rukavice boli v bezpeénej vzdialenosti od pohyblivych dielcov. Volné
oblecenie, ozdoby alebo dIhé vlasy sa mdzu do pohyblivych dielcov zachytit.

Ak je mozné pouzit’ zariadenie na odsavanie prachu a zachytné zariadenie, skontrolujte, ¢i
su tieto zapojené a spravne pouzité. Pouzitie zariadenia na odsavanie prachu méze znizit
ohrozenie prachom.

Obsluha nesmie dopustit’, aby sa z dévodu rutiny, ktora vychadza z ¢astého
pouzivania naradia, stala samolubou a zacala ignorovat’ zasady bezpecnosti
naradia. Neopatrna ¢innost moze v zlomku sekundy spdsobit zavazné poranenie.

4) Pouzivanie a oSetrovanie elektrického naradia

Naradie nepret’azujte. Na svoju pracu pouzivajte vzdy na to uréené elektrické naradie.
Spravne zvolené elektrické naradie bude lepSie a bezpecénejsie vykonavat pracu, na ktoru bolo
skons&truované.

Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré sa neda zapnut’ alebo vypnut’ spinaéom. Elektrické
naradie, ktoré sa neda ovladat spinatom, je nebezpecéné a treba ho nechat opravit.
Vytiahnite vidlicu zo zasuvky alebo vyberte akumulator predtym, ako budete vykonavat’
nastavenie elektrického naradia, vymienat’ prislusenstvo alebo naradie odlozite. Toto
bezpecnostné opatrenie zabrafiuje neumyselnému spusteniu naradia.

Nepouzivané elektrické naradie uchovavajte mimo dosahu deti. Nedovolte pracovat’s
naradim osobam, ktoré nie si s nim oboznamené alebo ktoré nedcitali tieto pokyny.
Elektrické naradie je nebezpecné, ak ho pouzivaju neskisené osoby.
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e) O naradie sa starostlivo starajte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé ¢asti bezchybne funguju a
nezasekavaju sa. Sustred’te sa na praskliny alebo poskodenia, ktoré moézu ohrozit’
bezpecénu funkciu elektrického naradia. PoSkodené dielce nechajte pred pouzitim naradia
vymenit’. Mnohé nehody maju svoju pri€inu v nedostato¢ne udrziavanom elektrickom naradi.

f) Rezné nastroje udrziavajte ostré a €isté. Pozorne oSetrované rezné nastroje s ostrymi
reznymi hranami sa menej zasekavaju a lahSie sa vedu.

g) Pouzivajte elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné nastroje atd’. podla tychto pokynov
a tak, ako je to pre tento Specialny typ naradia predpisané. Pritom zohlPadnite pracovné
podmienky a €innost’. Pouzivanie elektrického naradia na iné ako uréené ucely méze viest k
nebezpecnym situaciam.”

h) Rukovate a povrchy na uchopenie je treba udrziavat’ suché, ¢isté a bez mastnoty.
Smyklavé rukovate a povrchy na uchopenie neumozfiuju v neogakavanych situaciach bezpeéné
drZanie a kontrolu naradia.

5) Servis

a) Svoje elektrické naradie nechajte opravovat’ iba kvalifikovanej osobe, ktora bude pouzivat’
originalne nahradné dielce. Tym zabezpecite, Ze zostane zachovana urover bezpecnosti
elektrického naradia ako pred opravou.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE BRUSKY

a) Elektromechanické naradie drzte za izolované rukovate, pretoze méze dojst’ k zachyteniu
privodného kabla brusnym pasom. Pri kontakte so ,Zivym* vodi€om spOsobia neizolované
kovové Casti naradia obsluhe Uraz elektrickym pradom.

b) Siet'ovy kabel ved'te vzdy pre¢ od zariadenia dozadu.

c) Brusku pouzivajte len na suché brusenie. Vniknutie vody do elektrického naradia zvySuje
riziko urazu elektrickym prudom.

d) Na prichytenie obrobku k stabilnej podlozke pouzite svorky alebo iny osvedceny spdsob.
Drzanie obrobku rukou alebo jeho pritisnutie k telu zapri€ini, Ze obrobok nebude stabilne
uchyteny a to moze viest k strate kontroly.

e) Ohrozenie spésobené prachom! Pri dihSie trvajucej praci s drevom a hlavne pri opracovavani
materialov, kde vznika zdraviu Skodlivy prach, pripojte zariadenie k vhodnému odsavaciemu
zariadeniu. Budte velmi opatrni pri briseni povrchov s natermi, ktoré mézu obsahovat prisadu
olova, alebo pri briseni drevenych alebo kovovych materialov, pri ktorom mdzu vznikat' toxické
latky.

f) Noste ochrannu masku proti prachu! Dbajte na dostatoCné vetranie.

g) Udrziavajte pracovné miesto Cisté. Niektoré druhy prachu mézu byt nebezpecéné, napr. prach
z lahkych zliatin sa m&Ze vznietit alebo explodovat.

VAROVANIE! Tento stroj po¢as prevadzky generuje elektromagnetické pole. Toto pole
moze za uréitych okolnosti rusit’ ¢innost’ aktivnych alebo pasivnych zdravotnych

A implantatov. Aby sa znizilo riziko ohrozenia zivota, odpora¢éame osobam so
zdravotnymi implantatmi, aby sa pred pouzitim tohto vyrobku poradili s lekarom a
vyrobcom implantatu.

ZOSTAVENIE A PRIPRAVA

Pozor! Nebezpecenstvo zranenia. Pred vykonavanim akejkolvek operacie
vytiahnite vidlicu privodného kabla zo zasuvky!

Informéacie k brasnym pasom

Zariadenie pouziva vymenné brusne pasy s rozmermi 533 x 76 mm (mozno pouzit aj pasy 533 x 75
mm), uréené pre typ opracovavaného materialu. Nepouzivajte opotrebované, poskodené alebo silne
zanesené brusne pasy, pretoze maju zly brisny vykon. PoSkodené pasy sa mozu roztrhnut a
vymrstit.
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A Pozor! Nikdy nezapinajte brasku bez nasadeného pasu brisneho papiera.

Upnutie brisneho pasu (vid Obrazok A)

«  Uplne vyklopte packu rychloupinacieho systému (6), tym ddjde k uvolneniu brasneho pasu (12)
z valcov (5).

* Pas dajte dolu z valcov tahom do boku.

«  Na valce nastréte novy pas a vyrovnajte ho ¢o najlep$ie na stred. Sipka na rube brisneho pasu
musi smerovat rovnakym smerom ako Sipka na stroji v blizkosti upinacej packy (6).

» Zatladte upinaciu packu do pévodnej polohy.

»  Otocte brusku pasom hore a zapnite ju, aby sa brusny pas pohyboval. S bruskou v ¢innosti
otacajte centrovacou skrutkou (4) tak dlho, az brusny pas pobeZzi rovno.

*  Brusny pas musi byt pevne uchyteny na brisnej podloZzke a nesmie sa uvornit.

Zbera¢€ prachu (vid Obrazok B)

Nasadte zbera¢ prachu (8) na hrdlo (7) na zadnej strane brusky, pravidelne vyprazdfujte zberac
prachu skér, ako sa naplni do polovice. Po vybrati z hrdla brusky otvorte zips a vyprazdnite prach.
Potom zbera€ prachu opat zatvorte. Pri bruseni kovov nepouzivajte zberac prachu, horuce Castice
by mohli spésobit’ poZiar.

Odsavanie
* Na hrdlo pripojte hadicu vysavaca alebo odsavacieho zariadenia.
+ Uistite sa, Zze vysavac je vhodny pre material, s ktorym pracujete.

Predny zasuvny kryt (vid Obrazok C)

ZatlaCenim krytu prednej zasuvky je mozné brusku pouZzivat v stiesnenych priestoroch. Zatlacte kryt
prednej zasuvky (11) v smere Sipky, kym sa nezaisti na mieste. Ak chcete vratit kryt do pbdvodnej
polohy, zdvihnite aretacnu zaklopku krytu (10) smerom nahor, ¢im sa predny kryt automaticky vrati
do pévodnej polohy.

OBSLUHA

@@ Noste ochranné pracovné pomécky

»  Noste ochranné pracovné rukavice.

+ Pouzivajte ochranné okuliare. Odlietavajuce triesky mézu spdsobit’ zranenia.
*  Pouzivajte ochranu sluchu proti zvySenému hluku po&as prace.

*  Pouzivajte prachovou masku proti jemnému prachu.

Skontrolujte, Ci typ vidlice zodpoveda typu zasuvky.
Udaje na &titku zariadenia musia suhlasit' so skutodnym napatim zdroja pradu.

nie je stlaceny alebo blokovany aretaénym tlaidlom (2) v zapnutej polohe. Pocas

g Pozor! Nebezpecéenstvo zranenia. Pred pripojenim vidlice sa uistite, ze spinac (1)
prace zabrante zakrytiu alebo upchatiu vetracich otvorov motora.

Zapnutie
Stlacte spinac (1) a drzte ho.
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Vypnutie
Uvolnite spinac.

Zapnutie staleho chodu

Stlacte spina€ (1) na doraz, zatlacte areta¢né tlacidlo (2) a spina€ uvornite. Tym sa spina¢ zablokuje
v zapnutej polohe.

Vypnutie staleho chodu

Opatovne stlacte spinac (1) a uvolnite ho. Zariadenie sa zastavi. Pred zapnutim brusky vyskuSajte
funkciu blokovacieho tlagidla pre pripad, ze by ste potrebovali brisku rychlo vypnut.

Pozor! Nebezpeéenstvo zranenia. Ak bruska vypadne z ruk pocas staleho chodu,
zostane zapnuta. Aby ste ju bezpecne vypli, vytiahnite vidlicu zo zasuvky.

Nastavenie rychlosti pasu

Rychlost brasneho pasu sa nastavuje regulaénym kolieskom (3). Potrebna rychlost zalezi na druhu
materialu velkosti zrna brusného pasu a pracovnych podmienkach. Pre zaistenie optimalnej rychlosti
pasu je vhodné vykonat skusku na vzorke materialu.

Bruasenie

* Pred zacatim brusenia skontrolujte, i na obrobku nie su prekazky, ako napriklad skrutky, klince
atd.

»  Zapnite brusku a pockajte, kym nedosiahne piné otacky. Brusku vZdy privadzajte k obrobku
zapnutu. Zapnutie brusky pri obrobku méze spdsobit jej nekontrolovatelny pohyb.

*  Brusku drzte pevne oboma rukami za prednu a zadnu rukovat. Bruska ma tendenciu pohybovat
sa sama dopredu v dbsledku pohybu pasu dopredu a ¢asto je potrebné tento pohyb rucne
kompenzovat tahanim brusky smerom k sebe.

*  Pracujte s miernym rovnomernym pritlakom, brisny pas tak dosiahne dlh3iu prevadzkovu
Zivotnost. Nevyvijajte na brusku nadmerny tlak. Drevo bruste v smere vilakien dreva. Brusenie
naprie¢ vlaknami vytvara neziaduce stopy po bruseni.

»  Pri braseni sa s bruskou neustale pohybujte, zastavenie brisky na jednom mieste moze
spbsobit’ neziaduce obrusovanie povrchu.

»  Pravidelne kontrolujte stav briusneho pasu a podla potreby ho vymerite.

»  Brusku vypinajte az po jej zdvihnuti z obrobku.

* Na velmi nerovnych povrchoch zahajte pracu s pasom hrubej zrnitosti a postupne nahradzajte
brusny pas jemnejsSim, aby ste dosiahli dobry vysledok.

* Vzdy pouzivajte spravny typ brusneho pasu podla materialu (drevo, kovy, natery atd.).

* NepouZivajte rovnaky brusny pas na brusenie réznych materialov. Ak na brusenie dreva
pouzijete brusny pas, ktory bol pouzity na brusenie kovu, malé kovoveé Castice pasu moézu
poskriabat bruseny povrch.

Optimalne vysledky dosiahnete vyberom spravneho brusneho papiera, rychlosti a tlaku.

Velkost zrna
60 - 80 hrubé brusenie, odstranovanie naterov a hrdze, rychle obrusovanie hran a materialu.
100 - 140 stredne hrubé brusenie, odstranenie drobnych povrchovych nerovnosti.
150 - 200 jemné brusenie, brusenie pod nater.
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STAROSTLIVOST, UDRZBA A SKLADOVANIE

A
A

Pozor! Nebezpeéenstvo zranenia. Pred vykonavanim akejkol'vek operacie
vytiahnite vidlicu privodného kabla zo zasuvky!

Pozor: Iné udrzbarske a opravarenské prace, ako su uvedené v tomto navode na
pouzitie, méze vykonavat’ len autorizovany servis vyrobcu. Pri poskodeni
privodného kabla tohto nastroja smie kabel vymenit’ len autorizovany servis
vyrobcu. Bezpecnost’ a prevadzkovu spolahlivost’' mozno garantovat’ iba pri
pouzivani originalnych nahradnych dielcov.

Zariadenie je takmer bezudrzbové
» Vetracie otvory sa nesmu upchat, udrziavajte zariadenie Cisté.
»  Zabranite vniknutiu vihkosti dovnutra zariadenia pri Cisteni.

* Pravidelne po kazdych asi 100 prevadzkovych hodinach skontrolujte stav uhlikov motora.
Odskrutkuijte krytky (13) na oboch stranach krytu motora a vytiahnite staré uhliky. Ak su
opotrebované (kratSie nez 5 mm), nechajte ich nahradit novymi uhlikmi (s poZiadavkou na
vymenu kontaktujte svojho predajcu, pripadne kvalifikovaného elektrikara).

Cistenie
» Zariadenie Cistite ihned po praci. Odstrarite brusny prach. V pripade potreby pouZite Stetec alebo
stlaCeny vzduch.

»  Otrite povrch zariadenia navihéenou handri¢kou. Nepouzivaijte CistiCe ani rozpustadla, pretoze
moZzu narusit materialy, z ktorych je zariadenie vyrobené.

Uskladnenie

»  Zariadenie skladujte na suchom, bezpe¢nom mieste mimo dosahu deti.
* Pre jeho skladovanie odporu¢ame pouzit povodny obal.

*  Pred uskladnenim Cakajte, nez pristroj uplne vychladne.

RIESENIE PROBLEMOV

Problém

Mozna pricina RieSenie

Zasuvka nie je pod napatim | Skontrolujte zasuvku a isti¢/chrani¢

Bruska nepracuje Skontrolujte kabel, ¢&i nie je

Vadny kabel rozpojeny alebo vadny

Opotrebovany brusny pas Vymente brasny pas

Nespravne nasadeny alebo Skontrolujte spravne nasadenie a

Slaby alebo nerovhomerny
brusny ucinok

uvolneny brusny pas

napnutie brusneho pasu

Nevhodne zvoleny brusny
pas

Pouzite brusny pas vhodny
vzhladom k opracovavanému
materialu

Prehriatie motora

Pretazenie stroja silnym
tlakom pri braseni

Ochladte motor volnobeznym
chodom po dobu asi 3 minuty

Blokované vetracie otvory

Vycistite vetracie otvory

Opotrebené uhliky

Zaistite vymenu uhlikov

Ak sa nepodari poruchu odstranit, odovzdajte vyrobok autorizovanému servisu vyrobcu na opravu.
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TECHNICKE UDAJE

Pasova braska MTF PB 1010EB

Napajacie napatie 230-240 V
Sietovy kmitocet 50 Hz
Menovity prikon 1010 W
Rychlost pasu (bez zataze) 200-380 m/min
Rozmery brusneho pasu 533 x 76 mm
Hmotnost 3,2 kg

Trieda ochrany Il

Hluk a vibracie

Deklarovana uroven vibracii uvedena v technickych udajoch a vo vyhlaseni o zhode bola merana v
sulade so Standardnou skusobnou metédou predpisanou prislusnymi normami a mdze sa pouzit na
porovnanie jednotlivych nastrojov. Deklarovana uroven vibracii sa moze pouZit' aj na predbezné
urCenie expozicie.

Upozornenie! Hodnota vibracii pri aktualnom pouZiti elektrického naradia sa mdze lisit od
deklarovanej hodnoty v zavislosti na spdsobe, akym sa naradie pouziva. Uroven vibracii moze byt
vzhfadom na uvedenu hodnotu vysSia.

Pri stanoveni ¢asu pésobenia vibracii, z dévodu urenia bezpe&nostnych opatreni podla nariadenia
2002/44/ES na ochranu osbb pravidelne pouzivajlcich elektrické naradie v zamestnani, odhad
expozicie vibraciam, by sa mali zvazit, skutoé¢né podmienky pouZitia a spdsob, akym sa naradie
pouziva, vratane zohfadnenia v8etkych €asti pracovného cyklu, ako je napriklad ¢as, ked je naradie
vypnuté a kedy bezi naprazdno okrem €asu spustenia.

Hladina akustického tlaku Lpa = 90,4 dB(A) Uroven vibracii an = 1,890 m/s?
Hladina akustického vykonu Lwa = 101,4 dB(A) Neistota merania K = 1,5 m/s?
Neistota merania K = 3 dB (A)

LIKVIDACIA

Obal sa sklada z materidlov, ktoré je mozné odovzdat na recyklovanie v komunalnych
zbernych dvoroch alebo v zbernych nadobach.

Chrante zivotné prostredie! Elektrické zariadenie nezahadzujte do komunalneho

odpadu! V sulade s eurépskou smernicou €. 2012/19/EU musi byt opotrebované

elektrické zariadenie zhromazdované oddelene a odovzdané na ekologicku recyklaciu.

Informacie o moznostiach likvidacie vyslizeného zariadenia vam poda obecna alebo
L mestska sprava.

ZARUCNE PODMIENKY

Zaruéna doba je uvedena na doklade o kupe, nie vSak kratSia ako 24 mesiacov, a za¢ina plynut od
datumu prevzatia vyrobku, €o je potrebné preukazat originalom dokladu o kupe. Zaruka sa vztahuje
na chyby, ktoré sa vyskytli pri prevzati vyrobku, ako aj na preukézané vyrobné chyby, ktoré sa
vyskytli po€as zaru€nej doby. Zaruka sa nevztahuje na bezné opotrebenie vyrobku a jeho €asti a na
Skody spdsobené nedodrzanim navodu na pouZzitie, zanedbanim udrzby, nespravnym pouZzivanim,
umyselnym poskodenim, neodbornym zasahom, Upravou alebo opravou s pouzitim neoriginalnych
dielov, vonkajSimi vplyvmi (oxidacia, kordzia, zaplavenie atd.). Opravy pocas zaru¢nej doby moézu
vykonavat len autorizované servisy alebo servis vyrobcu.
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CZ ES PROHLASENI O SHODE

SK ES VYHLASENIE O ZHODE

EN EC DECLARATION OF CONFORMITY
DE EG-KONFORMITATSERKLARUNG

My, nize podepsany | My, dolu podpisany | We, the undersigned, | Wir, der Unterzeichende im Namen
der

Mountfield a. s., MiroSovicka 697, CZ-25164 Mnichovice

timto na vlastni zodpovédnost prohlaSujeme, Ze vyrobek | tymto na vlastnu zodpovednost’ vyhlasujeme,
ze vyrobok | hereby declare under our sole responsibility that the product | erklaren hiermit in unserer
eigenen Verantwortung, daf das Produkt

Popis vyrobku: Pasova bruska MTF

Popis produktu: Pasova braska MTF
Description of the product: Belt sander MTF
Produktbezeichnung: Bandschleifmaschine MTF
Typ vyrobku: | Typ vyrobku: | Product type: | Produkttyp PB 1010EB
Model: | Model: | Model: | Modell: 53131
Vyrobni &islo: | Vyrobné &islo: | Serial number: |

) . PBO0-XXXX-0001 - PB0-XXXX-9999*
Seriennummer:

* XXXX rok a mésic vyroby | rok a mesiac vyroby | year and month of manufacture | Jahr und Monat der Herstellung
na ktery se toto prohlaseni vztahuje, je v souladu s bezpe¢nostnimi a zdravotnimi pozadavky smérnic /
narizeni, v platném znéni: | na ktory sa toto prehlasenie vztahuje, je v sulade s bezpe&nostnymi a
zdravotnymi poziadavkami smernic / nariadeni, v plathom zneni: | covered by this declaration complies
with the relevant safety and health requirements of the Directives / Regulations, and subsequent
amendments or additions: | auf das sich diese Erklarung bezieht, in Ubereinstimmung mit den
Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der folgenden Richtlinien / Verordnung sowie ihren
Zusatzen ist, in der geltenden Fassung:

2006/42/EC; 2014/30/EC; 2011/65/EU

Odpovida pozadavkim nasledujicich harmonizovanych norem: | Odpoveda poziadavkam nasledujucich
harmonizovanych noriem: | Conforms with the provissions of the following harmonised standards: | Ist
konform mit den Bestimmungen der folgenden harmonisierten Normen:

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN 55014-1:2017+A11:2020

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

Technicka dokumentace ulozena v: | Technicka dokumentacia je uloZena v: | Technical documentation
available by: | Am Technische Dokumentation hinterlegte:

Technicky odbor | Technicky odbor | Technical Dept. | Technische Leitung

Mountfield a.s., VSechromy 56, 251 63 Strancice, Ceska republika

Vydano v / Dne: | Vydané v / Dia: | Made at / Date: | Aufgesetzt in / Datum:
Mnichovice, 21.02.2023
Mgr. Michal Pobezal
generalni feditel | generalny riaditel | General A e
Director | Generaldirektor %//1,_)

Mountfield a. s.
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